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Stosowanie sie do niniejszej instrukcji jest w interesie uzytkownika i jest

jednym z warunkéw gwarancji.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA :

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy. Instalacja
musi byé wykonana przez wykwalifikowanego specjaliste w dziedzinie instalacji grzewczych
posiadajgcego stosowne uprawnienia. Miejsce i sposob podtgczenia kominka powinny by¢ starannie
dobrane w zgodzie z instrukcjami bezpieczenstwa. Instalacja z dala od przedmiotéw tatwopalnych!

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji, uzytkownik musi przeczytac i w petni zrozumie¢
tre$¢ niniejszej instrukcji. Niewtasciwa konfiguracja moze spowodowaé niebezpieczenstwo i
/ lub nieprawidtowe dziatanie kominka;

Nie my¢ kominka wodg. Woda moze dostac sie do wnetrza kominka i uszkodzi¢ elektronike
i spowodowac porazenie prgdem;

Nie suszy¢ bielizny na kominku. Wszelkie wieszaki na ubrania i inne obiekty muszg
znajdowac sie w rozsadnej odlegtosci od kominka. Zagrozenie pozarowe;

Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za wtasciwe zastosowanie urzadzenia;

Kazda interwencja , ktéra jest wykonana przez osoby nieupowaznione lub przy uzyciu
nieoryginalnych czesci zamiennych, moze byé¢ ryzykowna dla uzytkownika i zwolni¢
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci;

Wiekszo$¢ powierzchni kominka jest bardzo gorgca (klamka, szkto, rury spalinowe, itp.).
Unika¢ kontaktu z tymi czesciami. Uzywac¢ rekawice odporne na temperature, jak rowniez
odpowiednie narzedzia;

W zadnym wypadku nie nalezy rozpala¢ ognia przy otwartych drzwiach lub przy
uszkodzonej szybie;

Produkt musi by¢ elektrycznie podtaczony do systemu wyposazonego w skuteczne
uziemienie.

Wytaczy¢ kominek w razie awarii lub nieprawidtowego dziatania;

Wszystkie niespalone pellety po kazdym nieudanym zaptonie, muszg by¢ usuniete przed
nowym zaptonem;

Wszystkie wymogi bezpieczenstwa pozarowego muszg by¢ przestrzegane

Jezeli powstanie pozar w przewodzie spalinowym, nalezy wygasi¢ termokominek |,
odlaczy¢ przewodd zasilajacy i w zadnym wypadku nie otwiera¢ drzwi. Zadzwon do
wiasciwych autoryzowanych technikow serwisowych;

Nie zapala¢ kominka za pomocg materiatow tatwopalnych, jezeli uktad zaptonowy nie dziata;

Okresowo nalezy sprawdza¢ i czysci¢ przewody odprowadzania spalin z kominka
(podtaczenie do przewodu kominowego);

Kominek na pelet nie jest kuchenka;
Zawsze utrzymuj pokrywe zbiornika na pelet zamknieta;

Bezpieczne odlegtosci:

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ bezpiecznej odlegto$ci co najmniej 600 mm.
Odlegtos¢ ta odnosi sie do produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych klasy B lub C. Bezpieczna
odlegtosé jest podwojona, jesli produkt jest blisko materiatéw poziomu spalania C3.
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Kominek przeznaczony jest do ogrzewania pomieszczenn domowych i publicznych za pomoca
granulatu peletowego.

Kominek wyposazony jest w ptaszcz wodny ze stali, przeznaczony do ogrzewania wody o
temperaturze do 90° C, przy maksymalnym ci$nieniu do 1,5 Bar (0,15 MPa). Testy hydrauliczne przy
produkcji termokominkéw BRETA s3 przeprowadzane przy ci$nieniu 3 Bar (0,3 MPa).

Termokominek zostal zaprojektowany i wyprodukowany do pracy tylko z peletem klasy A1/A2
wg normy EN14961-2 o nastepujacych podstawowych wiasciwosciach:

ENplus A1 | ENplus A2
$rednica: ® =6/8 mm 1

dtugosé: 3,15-40 mm;
wilgotnos$é < 10%
Zawartos¢ popiotu < 0,7% Zawartos¢ popiotu < 1,2%
)

Zawartos$¢ siarki < 0,04% Zawartos¢ siarki < 0,05%
Zawartos$¢ azotu < 0,3% Zawartos$¢ azotu < 0,5%
kalorycznosc¢: = 4,6 kWh / kg;

A Zastosowanie peletu o charakterystyce innej niz zalecana moze skutkowa¢
zmniejszeniem mocy oraz powodowac niestabilng prace urzadzenia.

Pelet jest produkowany ze sprasowanych drewnianych odpadéw, powstajacych w przemysle
przetwérstwa drzewnego. Jest w petni naturalnym surowcem i przyjaznym dla srodowiska i zgodnie z
normami europejskimi zawiera nie wiecej niz 10% wilgoci a zawarte w nim domieszki sg na bardzo
niskim poziomie. Wartos¢ opatowa pelletu zalezy od surowcéw, z ktérych go wyprodukowano i
przecietnie dla pelletu drzewnego waha sie 15 - 18 MJ/kg.

Aby zapewni¢ prawidiowa prace kominka granulki musza by¢ przechowywane w
suchym miejscu!

tadowanie granulek moze by¢ wykonane w czasie pracy, w nastepujgcej sekwencji:
1. Otworzy¢ pojemnik na pelet (znajdujacy sig u gory, z tytlu urzadzenia);
2. Napetni¢ pojemnik, uzywajac niepalnego naczynia;
3. Zamkna¢ pokrywe pojemnika;
Uwaga! Uzywac¢ rekawic! Uwazaj na gorgce
powierzchnie!


https://pl.wikipedia.org/wiki/Warto%C5%9B%C4%87_opa%C5%82owa
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2. Dane Techniczne

Termokominek na Pelet BRETA 12 BRETA 18 BRETA 24 BRETA 30
Moc (max/min) KW 12,0/ 3,6 18,0/5,5 24,0/8,3 | 28,7/14,5
Produkcja ciepta
bezposrednio do otoczenia KW 1,4/0,3 2,0/1,0 2,4/1,4 2,8/2,3
urzgdzenia (max/min)
Ogrzewany obszar m3 Do 250 do 350 do 500 Do 600
Wysokos$¢ H mm 901 960 1050 1100
Szerokos¢ W mm 531 581 580 620
Gtebokos¢ D mm 658 608 670 740
Poj. zasobnika na pelet kg 19 30 30 35
kréciec swiezego powietrza d mm 48 48 48 48
Kréciec spalin d mm 80 80 80 80
Masa kg 155 175 192 209

. Pelet ©6- Pelet ®6- Pelet ©6- Pelet ©6-
Typ paliwa ®8 8 8 ®8
Zuzycie paliwa podczas
statej pracy przez godzine kg/h 2,4/0,7 4,11,3 5117 6,1/2,1
(max/min)
Pobdr mocy elektrycznej min/max 60/310 60/310 60/310 60/410
Zasilanie V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Pojemnos¢ ptaszcza Litry 20 26 31 55
wodnego
Cisnienie robocze Bar 0,5-2 05-2 0,5-2 0,5-2
Moc ptaszcza wodnego KW 10,6/33 @ 16,0/45 216/67 @ 259/122
(max/min)
Robocza temperatura °C 0d5do40  0d5do40  od5do40 | od 5 do 40
otoczenia
Wilgotnos¢ w temperaturze
30°gC (dopuszczaFna) % 85 85 85 85
Sprawnos¢ % 95% 95% 95% 91%

Wyswietlacz

Zasobnik na pelet

Komora spalania Podajnik peletu

Wentylator spalinowy
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Dla zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej pracy kominka wymagane jest przestrzeganie
nastepujacych zalecen:

— Montaz kominka i zwigzanych z nim urzgdzen muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany personel.

—  Fundament, na ktérym kominek ma by¢ umieszczony musi by¢ réwny i poziomy, wykonany z
materiatéw niepalnych o wymiarze co najmniej 40 cm przed kominkiem, a nie mniej niz 20 cm, z
obu bokéw i na tylnej stronie.

— Jesli wystepujg materialy tatwopalne lub konstrukcje odlegto$é miedzy nimi a kominkiem musi
wynosi¢ co najmniej 80 cm.

— Podczas montazu kominka upewni¢ sig, ze potgczenia miedzy poszczegdlnymi rurami i
gniazdami komina sg dobrze izolowane.

Zapach przy pierwszym uruchomieniu kominka jest spowodowany spalaniem farby.

Kominek jest pomalowany farbg odporng na wysokie temperatury, ktéra osigga swojg ostateczng
odpornosc¢ po kilku cyklach pracy i wygrzaniu. W celu uniknigcia uszkodzenia obudowy, ZEWNETRZNA
POWIERZCHNIA NIE MOZE BYC DOTYKANA.

Okresowe czyszczenie popielnika moze by¢ wykonane tylko wtedy, gdy kominek jest zimny.

Kominek z ptaszczem wodnym dziata na zasadzie podgrzewania wody kottowe;.
Zaletg tego typu instalacji grzewczej jest maksymalne wykorzystanie ciepta, ktore jest wytwarzane w
procesie spalania. Dzigki tej metodzie ciepto z komory spalania jest pobierane z odlegtych i trudno
dostepnych dla normalnego wymiennika ciepta miejsc, co zapewnia maksymalny komfort ciepliny.
1.Upewni¢ sie, ze kazdy element instalaciji jest szczelny w kazdym momencie jego eksploataciji.
2.Wszystkie elementy urzadzenia musza by¢ chronione przed zamarzaniem, zwiaszcza jesli s
usytuowane w nieogrzewanych pomieszczeniach.
3.Pierwsze czyszczenie filtra pompy musi by¢ wykonane natychmiast po sprawdzeniu instalacji.
4.Jezeli kominek jest podigczany do starej instalacji to musi zosta¢ ona kilka razy wyptukana w
celu usuniecia nagromadzonego brudu. Do tej czynnosci zalecane jest stosowanie chemicznych
$rodkow czyszczacych poprawiajgcych skutecznosé procesu (np. srodek MC3+ dostepny w sieci
sprzedazy Ferroli Poland).
5.Nie nalezy spuszcza¢ wody obiegowej z instalacji po sezonie grzewczym.
6.Zalecane jest stosowanie oprocz filtra siatkowego, réwniez filtra magnetycznego.
7.W poblizu termokominka, na instalacji grzewczej nalezy zamontowa¢ manometr.
8.Chemiczne uzdatnianie wody obiegowej nie jest zalecane.
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W przypadku zastosowania naczynia wzbiorczego otwartego, musi ono mie¢ bezposrednie
potaczenie z atmosferg. Jednoczesnie musi by¢ umieszczone na najwyzszym miejscu w systemie
grzewczym. Jego pojemnos¢ mozna w przyblizeniu okresli¢ jako 10% ogdlnej pojemnosci systemu.

Urzadzenie posiada zabezpieczenie minimalnego ci$nienia wody w instalacji nastawione fabrycznie
na 0,5 bar (5 metréw stupa wody), lecz w budynkach niskich mozna te warto$¢ obnizyé do 0,1 bar (1
metr stupa wody) — patrz punkt 3.3 akapit ,ZMIANA NASTAWY MINIMALNEGO CISNIENIA”

Napetnienie lub opréznianie systemu odbywa sie za pomoca weza i zaworu zamontowanego w
najnizszym punkcie instalacji.

Urzadzenie jest fabrycznie wyposazone w naczynie przeponowe. W przypadku instalacji o wiekszej
pojemnosci nalezy zamontowa¢ dodatkowe naczynie przeponowe o odpowiedniej pojemnosci.

W poczatkowej fazie pracy urzadzenia zimnego moze wystepowac kondensacja na powierzchniach
ptaszcza wodnego, ktorej ilos¢ zalezy od wilgotnosci paliwa i temperatury wody powrotnej z instalacji.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku kominka ze zdeformowanym ptaszczem wodnym, ktéra jest
wynikiem wzrostu ci$nienia w systemie lub niewtasciwego podtgczenia.

Ptaszcze wodne s3 testowane pod cisnieniem 300 kPa (3 bar) lecz, ci$nienie robocze nie moze
przekraczac¢ 200 kPa (2 bar).

Montaz urzgdzenia musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego specijaliste.

Nalezy przez 5s przytrzyma¢ przycisk SET i wybra¢:
Menu systemu = PASSWORD(0000)—> Aktywowania

Zmieniamy:
A01=2
P26 =0

Z menu wychodzimy naciskajagc ESC

Rysunki 1 i 2 przedstawiajg typowe schematy potgczenia instalacji centralnego ogrzewania oraz
zasobnika cieptej wody uzytkowej z termokominkiem.

Schematy sg przedstawione poglagdowo, nalezy pamieta¢ o wykonaniu wszystkich zabezpieczen
wymaganych przepisami w Polsce.
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Nalezy réwniez pamietac o zastosowaniu filtréw zanieczyszczen oraz zaworéw zwrotnych.

Przy zastosowaniu pompy tadujgcej zasobnik c.w.u. (rys. 1), najwygodniej jest wykorzystac
dodatkowy kréciec powrotu z wezownicy zasobnika do termokominka BRETA (patrz rys. 1ai 1b).

Przykfad instalacji CO/CWU z wykorzystaniem pompy tadujgcej C.W.U

ZASILANIE C.O.

= s2 -—

. -

M

DOLOT SWIEZEGO
POWIETRZA, fi 48mm

KRGCIEC SPALIN,
~ figomm

tempararowy
vic3i POWRGT Z WEZOWNICY, POWROT C.0.,
MIEISCE MONTAZU POMPY P2 POMPA OBIEGOWA P1
rys. 1 rys.1a

Kréciec powrotu z
wezownicy zasobnika

rys.1b
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rys.2

Termokominek BRETA fabrycznie jest zaprogramowany na prace wytgcznie na potrzeby c.o.
Urzadzenie jest przygotowane do pracy z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej, lecz te funkcjonalno$¢
nalezy aktywowac w sterowniku urzgdzenia (patrz ponizej akapit NASTAWY PARAMETROW DLA PRACY
Z ZASOBNIKIEM C.W.U.).

Przed rozpoczeciem pracy ukiadu z zastosowaniem zasobnika C.W.U. nalezy wykonaé prawidtowe
podtaczenie elektryczne pompy tadujgcej lub zaworu przetgczajacego.

Wyijscie elektryczne na listwie zaciskowej jest poczgtkowo skonfigurowane jako przekaznikowe
beznapigciowe, aby zatgczy¢ napiecia nalezy przestawi¢ parametr P44 na 15. Zatem przy
podtaczaniu pompy tadujgcej lub zaworu przetgczajacego nalezy do kostki zaciskowej (oznaczenie
12 na schemacie elektrycznym str. 28 umieszczonej na tylniej obudowie urzadzenia — patrz zdjecie
1) podigczy¢ przewody:

Zaciski Pompa Zawor 3-drogowy

N.O. Przewdéd fazowy (brgzowy) Przewdd fazowy zatgczony C.W.U.
N.C Zostawi¢ puste Przewdd fazowy zatgczony C.O.

N Przewdd neutralny(niebieski) Przewdd neutralny(niebieski)

= Przewdd ochronny(zétto-zielony)| Przewdd ochronny(zétto-zielony)
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TERMOSTAT
POKOJOWY

CZUJNIK CWU JUZ
PODtACZONY WYMAGA

Nalezy przez 5s pl

ZAMOCOWANIA W
ZASOBNIKU

Zdjecie 1

rzytrzymacé przycisk SET i wybra¢:

Menu systemu > PASSWORD(0000)->Aktywowania

Zmieniamy:
e A01=2
e P26=3
e P44=15
e P75=9

Z menu wychodzimy naciskajac ESC

Listwa zaciskowa / kostka

POMPA CWU
Lub ZAWOR
PRZELACZAJACY
CO/CWU

Zawory przetgczajgce sprezynowe (tyko z jednym przewodem sterujgcym) powinien by¢ tak
zamontowany hydraulicznie, aby w fazie spoczynku (beznapieciowej) byt otwarty na c.o.
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P1 — pompa obiegowa C.O.

P2 — pompa tadujgca zasobnik C.W.U.

S$1 — czujnik temperatury ptaszcza termokominka (zamontowany fabrycznie)

S2 — czujnik temperatury zasobnika C.W.U. (zamontowany fabrycznie w urzadzeniu)
Opis dziatania powyzszego schematu:

Instalacja C.O.
Pompa P1 jest wigczana powyzej nastawy Th19.
Aby unikng¢ zamarzniecia, pompa P1 jest uruchomiana, gdy temperatura wody w kotle jest
nizsza niz nastawa Th18.
Dla zabezpieczenia termicznego ptaszcza, pompa P1 jest rowniez uruchamiana, jezeli
temperatura wody w ptaszczu kominka przewyzsza warto$¢ nastawy Th21.

Instalacja C.W.U.
Pompa tadujgca P2 ogrzewa wode wewnatrz wezownicowego zasobnika cieptej wody
uzytkowe;.
Pompa P2 jest uruchamiana, gdy temperatura wody w kotle przewyzsza warto$¢ nastawy Th20
i jednoczes$nie réznica temperatur pomiedzy czujnikami S1 i S2 jest wieksza niz nastawa Th57.
Jesli temperatura wody w termokominku przewyzsza warto$¢ nastawy Th21 , wéwczas dla
bezpieczenstwa pompa obiegowa P1 jest zawsze wigczona, natomiast pompa P2 wytgczona.

Oznaczenia parametrow

Parametr Opis Wartos¢ domysina
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowego 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wtgczenia pompy P1 (C.0.) | 40°C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zataczania P2 pompy 40°C
tadujacej /zaworu 3-drogowego (C.W.U.)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (C.0.)
Th 51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku 50°C
C.W.U.
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zataczania pompy 5°C
C.W.U. (réznica temperatur miedzy S1 a S2)
Ih58 Delta zasobnika C.W.U. 2°C
SPO1 Alarm niskiego ci$nienia wody 500 mbar (0,5 bar)
Sp08 Alarm wysokiego cisnienia wody 2400 mbar (2,4 bar)

Powyzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujgcy sposob:

Nalezy przez 5s przytrzymac¢ SET i wybra¢:
Menu systemu >PASSWORD(0000)->Menu Termostaty
Wybieramy i zmieniamy odpowiedni parametr

Dla przykfadu podajemy zachowanie pomp P1 i P2 dla ponizszych ustawieh parametrow
Th18 — Th21:

Th18 = 5°C,
Th19 =65 °C,
Th20 =50 °C,

11
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Th21=70°C
Ih58 = 5°C
Nastawa temperatury w zasobniku CWU = 55 °C
S$1 temp. 52 temp. Delta Pompa
czujnika czujnika Tryb pracy 1h58 P2 Pompa P1
T<5°C Lato / Zima OFF ON
5°C < T<50°C Lato / Zima OFF OFF
o Lato / Zima <5°C OFF OFF
T<>C Mato/zima | »5°C ON OFF
50°C<T<65°C Lato / Zima <5°C OFF OFF
T>55°C Zima >5°C OFF OFF
Lato 25°C ON OFF
o Lato / Zima <5°C OFF OFF
T<55°C Lato / Zima >5°C ON OFF
65°C < T< 70°C Zima OFF ON
T>55°C Lato <5°C OFF OFF
Lato 25°C ON OFF
T>70°C Lato / Zima OFF ON

UWAGA: NIE ZMIENIAC INNYCH PARAMETR()W, PONIEWAZ TERMOKOMINEK MOZE
DZIALAC NIEPRAWIDLOWO.

Nalezy przez 5s przytrzymac przycisk set i wybrac:
Menu systemu > PASSWORD(0000)->Aktywowania
Zmieniamy:

- A01=2

- P26=2

- P44=15

- P75=9
Nastepnie menu opuszczamy naciskajgc ESC

52 -

P2]

12
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P1 — pompa obiegowa C.O.

P2 — zawdr przetaczajgcy C.W.U.

S$1 — czujnik temperatury ptaszcza termokominka (zamontowany fabrycznie)

S2 — czujnik temperatury zasobnika C.W.U. (zamontowany fabrycznie w urzadzeniu)

Opis dziatania:

Instalacje C.O.
Pompa P1 jest wigczana powyzej nastawy Th19.
Aby unikng¢ zamarzniecia, pompa P1 jest uruchomiana, gdy temperatura wody w kotle jest
nizsza niz nastawa Th18.
Dla zabezpieczenia termicznego ptaszcza, pompa P1 jest rowniez uruchamiana, jezeli
temperatura wody w ptaszczu kominka przewyzsza warto$¢ nastawy Th21.

Instalacja C.W.U.
Zawor przetgczajgcy P2 kieruje wode grzewczg do wezownicy zasobnika cieptej wody uzytkowe;.

Zawor P2 przechodzi w pozycje ON, gdy temperatura wody w kotle przewyzsza warto$¢
nastawy Th20 i jednoczes$nie réznica temperatur pomiedzy czujnikami 81 i S2 jest wigksza niz
nastawa Th57.

Jesli temperatura wody w termokominku przewyzsza warto$¢ nastawy Th21 , wéwczas dla
bezpieczenstwa, pompa obiegowa P1 jest zawsze wtgczona, natomiast zawor P2 otwarty na
prace C.O.

Oznaczenia parametrow

PowyZzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujgcy sposob:

Parametr Opis Wartos¢ domysina
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowego 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wtgczenia pompy P1 (C.0.) | 40°C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zataczania P2 pompy 40°C
tadujacej /zaworu 3-drogowego (C.W.U.)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (C.0.)
Th51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku 50 °C
C.W.U.
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zataczania pompy 5°C
C.W.U. (réznica temperatur miedzy S1 a S2)
Ih58 Delta zasobnika C.W.U. 2°C
SPO1 Alarm niskiego ci$nienia wody 500 mbar (0,5 bar)
Sp08 Alarm wysokiego cisnienia wody 2400 mbar (2,4 bar)

Powyzsze parametry sprawdzamy i ustawiamy w sterowniku w nastepujacy sposoéb:
Nalezy przez 5s przytrzymac¢ SET i wybraé:

Menu systemu >PASSWORD(0000)->Menu Termostaty
Wybieramy i zmieniamy odpowiedni parametr
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Dla przyktadu podajemy zachowanie pompy P1 i zaworu P2 dla ponizszych ustawien
parametrow Th18 — Th21:

Th18 = 5°C,
Th19 =65 °C,
Th20 =50 °C,
Th21=70°C
Ih58 = 5°C
Nastawa temperatury w zasobniku CWU = 55 °C

S$1 temp. 52 temp. Tryb Delta Pozycja Zaworu Pompa
czujnika czujnika pracy 1h58 przetqczajqcy P2 P1
T<5°C Lato/Zima C.0. ON
T>55°C Zima C.0. OFF
5°C<T<50°C T<55°C Zima C.W.U. OFF
Lato C.W.U. OFF
T<55°C Lato/Z?ma T<5°C C.W.U. OFF
Lato/Zima >5°C C.wW.uU. ON
50°C<T<65°C Zima C.0. OFF
T>55°C Lato T<5°C C.W.U. OFF
Lato >5°C C.W.U. ON
T<55°C Lato/Zima T<5°C C.W.U. OFF
Lato/Zima >5°C C.W.U. ON
65°C < T< 70°C Zima C.0. ON
T>55°C Lato T<5°C C.W.U. OFF
Lato >5°C C.W.U. ON
T>70°C Lato/Zima c.0. ON

UWAGA: NIE ZMIENIAC INNYCH PARAMETROW, PONIEWAZ TERMOKOMINEK MOZE
DZIALAC NIEPRAWIIDLOWO.
UWAGA: Nalezy pamieta¢, aby nastawa temperatury wody w kominku byta
wyzsza od nastawy temperatury w zasobniku o co najmniej 5°C.
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Do urzgdzenia mozna podigczy¢ dowolny termostat pokojowy wyposazony w styki zwarciowe bez
napieciowe.

Podtaczenia dokonujemy do zaciskéw elektrycznych znajdujgcych sie na tylnej obudowie
urzgdzenia, opisanych ,TERMOSTAT POKOJOWY”.

Termostat pokojowy nalezy aktywowa¢ w menu sterownika termokominka w nastepujacy sposob:

Naciskamy ,SET”, wybieramy ,ZDALNE STEROWANIE” i zmieniamy warto$¢ na ,ON” naciskajgc
LSET”

ferroli

Po wykonaniu tej czynnosci opuszczamy menu sterownika naciskajgc ,ESC”

Nalezy przez 5s przytrzymac przycisk SET i wybrac:
Menu systemu >PASSWORD(0000)->Menu termostatow

Zmieniamy:

- SP01 na wymagang warto$¢ pomiedzy 100 i 500 (100 odpowiada 0,1bar ; 500 odpowiada 0,5bar)

Urzadzenie posiada 2 tryby pracy: automatyczny oraz reczny.
W trybie pracy recznej uzytkownik ustawia zagdang moc urzadzenia.

Tryb automatyczny zarzgdza urzadzeniem zmieniajgc jego moc w zakresie od 1 do 5 w zaleznosci
od temperatury wody w termokominku do ktérej dgzy urzgdzenie:

Temperatura rzeczywista termokominka < od temperatury zadanej o 9°C lub wiecej -> moc 5

Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana minus 7 lub 8°C ->moc 4
Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana minus 6 lub 5°C ->moc 3
Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana minus 4 lub 3°C ->moc 2
Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana minus 1 lub 2°C ->moc 1

Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana -> MODULACJA (moc nizsza od 1)
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Temperatura rzeczywista termokominka = temperatura zadana + 5°C -> wytgczenie palnika

Przejscie na inng moc nastepuje dopiero wowczas, gdy kominek pracuje co najmniej 2 minuty na
mocy wczesniejsze;j.

Tryb pracy recznej.

Przy malych instalacjach urzadzenie moze nie zdazy¢ zmodulowaé mocy na nizsza, czego
skutkiem jest przegrzew w urzadzeniu (zadziatanie termostatu STB oraz pojawienie sie
alarmu Er01). Aby zapobiec opisanemu powyzej zjawisku, nalezy ustawi¢ urzagdzenie w tryb
pracy recznej i wybra¢ odpowiedng moc urzadzenia:

Przyktad dla modelu Breta 12
. Instalacje do 4 kW (ok. 2-4) grzejnikdéw = moc 1
. Instalacje do 6 kW (ok. 3-5) grzejnikéw = moc 2
. Instalacje do 8 kW (ok. 6-8) grzejnikéw = moc 3

Przyktad dla modelu Breta 18
. Instalacje do 6 kW (ok. 3-5) grzejnikéw = moc 1
. Instalacje do 9 kW (ok. 6-8) grzejnikéw = moc 2
. Instalacje do 12 kW (ok. 8-11) grzejnikéow = moc 3

Ustawienie mocy w trybie pracy recznej dokonujemy nastepujgco:

Naciskamy ,SET”, wybieramy ,ZARZADZANIE SPALANIEM”, nastepnie MOC i zmieniamy warto$¢
nastawy na 1 do 5 w zaleznosci od wielkosci instalacji lub auto.

Kalibracja Podapika
Kalibracja Wentylatora

Urzadzenie wykrywa zapton poprzez czujnik temperaturowy spalin. Rozpoznanie ptomienia nastepuje
w sytuacji osiaggniecia temperatury spalin powyzej 40°C. Woéwczas termokominek wigcza tryb
STABILIZACJI. Zakonczenie tego procesu i przejscie w tryb pracy normalnej nastepuje po
przekroczeniu temperatury spalin 50°C. Po zakonczeniu pracy urzadzenie dokona ponownego
rozruchu tylko w przypadku gdy temperatura spalin spadnie ponizej 40°C.
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W szczegolnych przypadkach, w instalacjach, w ktérych sg zauwazalne szybkie krotkotrwate odbiory
ciepta, moze to powodowac dtugi czas oczekiwania na ponowny start urzgdzenia przy duzym spadku
temperatury w termokominku. Parametry wykrycia zaptonu mozna wtedy zmodyfikowac i nieznacznie
podnies¢ o maksymalnie 10 jednostek w nastepujgcy sposaob:

Nacisng¢ SET przez 5 sek.

Wybra¢ ,menu systemu

Whpisa¢ hasto ,0000” naciskajac SET

Wybra¢ z menu ,termostaty”

Modyfikujemy parametry - wszystkie o taka sama wartos¢ podana w °C:
Wartosci domysine:

ThO1 =40
Th02 = 50
Th06 = 40
Th09 = 50
Th28 = 40
Wartosci przyktadowe po zmianie o 10 jednostek:
ThO1 =50
Th02 = 60
ThO6 = 50
Th09 = 60
Th28 = 50

UWAGA: NIEWLASCIWA ZMIANA PARAMETROW MOZE SPOWODOWAC WADLIWA PRACE
URZADZENIA LUB BRAK ZAPLONU | WYKRYCIA PLOMIENIA!
(Error 3, Error 12 Error 15)

Podczas pracy urzadzenia nalezy skontrolowac ilo$¢ podawanego przez $limak pelletu. Ma to na
celu poprawe jakosci oraz ilosci spalania paliwa. Kontrole przeprowadzamy wzrokowo obserwujgc
ilos¢ pelletu znajdujacego sie w koszyku podczas spalania lub analizatorem spalin.

Metoda wzrokowa — ilo$¢ pelletu podczas spalania (po okoto 10-20min. po zaptonie) powinna
utrzymywac sie w koszyku na poziomie 1-2 cm od jego dna.

Metoda analizatorem spalin - Parametry spalania:
. Zawarto$¢ O, miedzy 5% a 9%
. Zawartos¢ CO migdzy 150 a 1000 ppm

W przypadku koniecznosci zmiany ilosci podawanego pelletu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce
czynnosci:

Nacisng¢ SET.
Wybraé ,zarzadzanie spalaniem”
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Wybraé ,kalibracja podajnika”

1. W przypadku podawania za duzej ilosci pelletu nalezy zmniejszy¢ warto$é przyciskiem P6 ®
2. W przypadku podawania za matej ilosci pelletu nalezy zwiekszy¢ wartos¢ przyciskiem P4 ®

Zmiana tego parametru o 1 jednostke spowoduje zmiang podawanego paliwa 0 5%

W przypadku wyczerpania zakresu regulacji (osiggniecia wartosci granicznej -7 lub +7) i
stwierdzenia dalszego nieprawidtowego podawania ilosci pelletu nalezy przeprowadzi¢ kalibracje
poprzez parametr ,kalibracja wentylatora”

Kalibracje wentylatora przeprowadzamy odwrotnie do kalibracji podajnika tzn.:
1. W przypadku podawania za duzej ilosci pelletu nalezy zwigkszy¢ warto$é przyciskiem P4 ®
2. W przypadku podawania za matej iloéci pelletu nalezy zmniejszy¢ warto$¢ przyciskiem P6 ®

UWAGA'! Bezwzglednie kalibracje spalania pelletu wykonujemy w pierwszej kolejnosci
wytgcznie poprzez funkcje ,kalibracja podajnika”. Dopiero wéwczas, gdy osiggniemy wartos¢
graniczng (-7 lub +7) i nie uzyskamy pozgadanego efektu, przeprowadzamy ,kalibracje wentylatora”.
W zadnym przypadku nie przeprowadzamy jednoczes$nie obu rodzajéw kalibracji. Zmiana
parametrow obu kalibracji ,w jednym kierunku” np. ,kalibracja podajnika” = +4 oraz ,kalibracja
wentylatora” = +4 nie przyniesie zadnych efektow.
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spalinowy

T Wiaz rewizyjny

Kratka nawiewna
minimum 150cm

Wolna przestrzen
serwisowa

Niepalne podtoze

Komin lub element kanatowy musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
by¢ szczelny, wodoodporny i odpowiednio izolowany, wykonany z materiatéw odpornych na normalne
zuzycie mechaniczne i ciepto pochodzace z produktéw spalania i kondensaciji.
odprowadzenia spalin musi zosta¢ dobrana oraz zweryfikowana przez uprawnionego specjaliste

kominiarskiego.

A =800 mm
B =300 mm
C=1000 mm
D =200 mm

—__ Wewnetrzny przewdd

przygotowane na kominek

Komin prowadzi¢ z dala od materiatéw tatwopalnych.

Instalacja

Do podigczenia wymagane jest stosowanie elementéw z materiatéw niepalnych, odpornych na
produkty tatwopalne i kondensacje. System spalinowy musi by¢ wykonywany w taki sposob, aby
gwarantowat hermetyczne uszczelnienie i zapobiegat kondensacji. Jesli to mozliwe, nalezy unikaé
dodawania odcinkéw poziomych. Przesunigcie w kierunku odbywa sie za pomocg kolan o kacie max

45.

Dla przewodéw spalinowych musza by¢ przestrzegane nastepujace instrukcje:

Poziome odcinki muszg posiada¢ minimalne pochylenie 3 ° w kierunku wylotu spalin;
Dlugosé odcinkéw poziomych powinna by¢ jak najkrotsza, nie dluzsza niz 3 m;
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— Nie sg dozwolone ponad cztery zmiany kierunku , takze przypadku zastosowania tréjnika;

—  Elementy kanatowe muszg by¢ szczelne oraz izolowane jezeli sg na zewnatrz pomieszczen, w
ktorych zainstalowany jest kominek;

—  Komin musi posiada¢ naturalny cigg kominowy nie mniejszy niz 10 Pa

—  Elementy kanatowe muszg umozliwia¢ oczyszczanie z sadzy;

—  Elementy kanatowe musza miec staty przekréj. Zmiana przekroju jest dozwolona tylko w ztgczu
komina;

Do wykonania podtgczenia migdzy kominkiem a kominem zalecamy stosowanie systemu EW-
PELLET dostepnego w sieci sprzedazy Ferroli Poland.

é Uwaga! W przypadku zagrozenia pozarowego wyfgczy¢ urzadzenie sterownikiem.
Spowoduje to zatrzymanie przeptywu tlenu do produktu

Dostarczenie swiezego powietrza do spalania:

Krociec wlotu powietrza jest umieszczony z tytu termokominka, posiada $rednice
wynoszacg 48 mm.

Powietrze w ilosci co najmniej réwnej ilosci wymaganej do spalania musi wptywa¢ do
pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest kominek. W zwigzku z powyzszym powietrze
do spalania niezbedne do prawidtowego pracy termokominka musi by¢ pozyskiwane:

» z pomieszczenia pod warunkiem, ze w poblizu termokominka znajduje sie
nascienny wlot powietrza z zewnatrz o minimalnej powierzchni wynoszacej 150
cm? (przy doborze powierzchni nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy), ze
stosowng ochrong zewnetrzng w postaci zaluzji ustawionej tak, aby
uniemozliwi¢ przypadkowe zatkanie; lub

» bezposrednio z zewnatrz budynku, stosownie wykonanym kanatem
nawiewnym o minimalnej $rednicy wewnetrznej wynoszacej 150 mm oraz
maks. dtugosci 5,0 m, przy zapewnieniu ochrony wlotu kanatu przed warunkami
atmosferycznymi (zacinajgcy deszcz i wiatr).

Rury dolotowej nie wolno podigcza¢ bezposrednio do kroéca wlotu powietrza. Nalezy
doprowadzi¢ ja w poblize wspomnianego krécca.

Naptyw powietrza mozna réwniez uzyskaé z pomieszczenia sasiadujgcego z pomieszczeniem
instalacji pod warunkiem, ze przeptyw powietrza moze nastgpowa¢ swobodnie przez state otwory
prowadzace na zewnatrz. Pomieszczenie to nie moze by¢ pomieszczeniem garazowym, miejscem
sktadowania materiatéw tatwopalnych ani prowadzenia czynnosci zwigzanych z ryzykiem wybuchu
pozaru. Nalezy upewnic sie ze omawiane pomieszczenie sgsiednie posiada nascienny wlot powietrza
z zewnatrz o minimalnej powierzchni wynoszacej 150 cm?.
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Czyszczenia kominka powinny by¢ wykonywane tylko wtedy,
gdy jest zimny. Czyszczenie komory spalania musi byc¢
wykonywane codziennie. W tym celu nalezy sprawdzi¢, czy
palenisko wygasto i jest catkowicie zimne. Otworzy¢ drzwi
komory spalania, a nastepnie oczysci¢ szybe z sadzy. Po
wyjeciu pojemnika/koszyka paliwa, na dnie komory spalania
znajduje sie otwdr przeznaczony do kumulowania popiotu.
Zbierz popiot do popielniczki i ustawi¢ pojemnik/koszyk paliwa
na swoje miejsce, a nastepnie zamknij drzwiczki. Kominek jest
gotowy do pracy. Czyszczenie komory dymow i rewizji
kominéw powinno by¢ przeprowadzane raz na 1,5 tony paliwa
lub co 2 miesigce pracy, a takze po wyswietleniu komunikatu
serwis (komunikat mozna pozniej skasowa¢ w menu
uzytkownika).

Czyszczenie komory dymow:

1. Otworz gorng pokrywe kominka, wyciggajac ja;

2. Odkreci¢ $ruby na gornej pokrywie do czyszczenia;

3. Usun kanaly turbulizatory i oczys$ci¢ je za pomoca odpowiednich narzedzi czyszczgcych. Czes¢
popiotu opada do komory spalania;

4. Odkrec sruby na dolnych przednich matych drzwiczkach rewizyjnych

5. Usun popidt ktory opadt do komory spalania oraz dolnej komory dyméw;

6. Po czyszczeniu zamkna¢ pokrywy. Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone dobrze. Za kazdym
razem po otwarciu sprawdz izolacje. Jesli jest uszkodzona nie nalezy uzywaé urzadzenia, az
izolacja zostanie wymieniona.

Aby skasowa¢ komunikat serwis/czyszczenie nalezy wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem ,P2” (na
wyswietlaczu pojawi sie napis wylgczony/WYL), a nastepnie nacisngé¢ przycisk set, wybrac
kasowanie czyszczenia i wybra¢ ,ON”. Po wykonaniu tych czynno$ci mozna ponownie wigczy¢
kominek.

Niebezpieczenstwo moze powsta¢ w nastepujgcych przypadkach:
e  Automatyczny kominek na pelet jest uzywany nieprawidtowo;
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e  Urzadzenie zostato zainstalowane przez niewykwalifikowany personel;
e  Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa opisane w tej instrukcji nie sg przestrzegane;

Nieprzewidziane zagrozenia:

Kominek na pelet FERROLI zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymaganiami
bezpieczenstwa na poziomie krajowym, regionalnym i europejskim. Pomimo tego moga wystapi¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania:

e  Ryzyko rozprzestrzenienia ognia poza kominek - otwarcie drzwi komory kominka moze
doprowadzi¢ do pozaru w ogrzewanym pomieszczeniu. Bezwzglednie nalezy przestrzegaé
urzadzenia ze szczelnie zamknigtymi drzwiami. Drzwi komory spalania termokominka moga
by¢ otwarte tylko wtedy, gdy ptomien catkowicie wygasnie;

. Ryzyko poparzenia spowodowane przez wysokie temperatury w wyniku procesu spalania w
komorze spalania i / lub dostep do drzwi komory spalania, gdy urzadzenie nie jest catkowicie
chiodne;

W przypadku zagrozenia pozarowego produkt powinien zosta¢ zatrzymany przez wytaczenie na
sterowniku (przycisk P2), dopoki nie zostanie ustalona przyczyna problemu.

Termokominek posiada system czesciowej ochrony przeciw niskim temperaturom. W sytuacji
wystgpienia temperatur nizszych niz 5°C, urzgdzenie zatgcza pompe obiegowg P1 C.O., natomiast nie
nastepuje uruchomienie procesu spalania. System ochrony przeciwzamrozeniowej nie moze by¢
stosowany do catkowitego zabezpieczenia pomieszczen oraz urzgdzenia przed zamarzaniem. System
antyzamrozeniowy nie dziata, jesli urzgdzenie nie jest podtagczone do zasilania elektrycznego.

W celu ochrony urzadzenia przed zamarznigciem dopuszcza sie uzycie plynow
przeciwzamarzaniowych, domieszek i inhibitorow. Wymienione $rodki mozna stosowaé tylko i
wytgcznie w przypadku, gdy ich producent udziela gwarancji przydatnosci stosowania i bezpieczenstwa
pracy wymiennika ciepta w kotle lub innych komponentéw i/lub materiatéw kotta i instalacji. Zabrania
sie uzycia plyndw przeciwzamarzeniowych, domieszek i inhibitoréw ogélnego zastosowania nie
przeznaczonych wyraznie do uzytku w instalacjach cieplnych i niekompatybilnych z materiatami kotta i
instalacji.

Nalezy pamieta¢, aby przy zastosowaniu ptynéw przeciwzamarzeniowych oprézni¢ i przedmuchac
system wody uzytkowe;.
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[ Prog. czasowe  (zas i data ]
"®D_ Mon 14:26 ] @
Gtdéwna ramka pokazuje: P1@ L Ignition P4
Date i czas, aktywacje prog. muc\ ;an Status/Bigd
czasowych, moc spalania, dang @ hisn o < @
funkcje, btedne kody, gtéwna P2 Mo ey e B PS
temperature, gtéwny termostat, W -
H 01 02 O3 D4 DS o8 on o2
tryb Lato/Zima. P3@ Glowna o ® P&
temp. termostat

Przycisk Funkcja

P1 Wyjscie z Menu/Podmenu

P2 Zapton i gaszenie (Przytrzymaj przez 3 sekundy), Resetowanie btedéw (przytrzymaj

3 sekundy), aktywuj/dezaktywuj programy czasowe
P3 Wejscie do Menu 1/podmenu, wejscie w Menu 2 ,serwisowe” (przytrzymaj przez 3
sekundy), Zapisz wartos$¢

P4 Wejscie do menu wizualizacji, Dodawanie wartosci

P5 Aktywacja programoéw czasowych

P6 Wejscie do menu wizualizacji, Odejmowanie wartosci

Led Funkcja

D1 Podajnik wtgczony D9 Wewnetrzy termostat osiggnat temperature

D2 Nie aktywne D10 Brak peletu

D3 Elektroda zaptonowa D11 Termostat pokojowy osiggnat temperature

D4 Pompa CWU D12 Zapotrzebowanie na wode sanitarng

D5 Pompa CO

W celu skasowania alarmu nalezy usung¢ jego przyczyne oraz przytrzymac przez 3s

przycisk wytacznika ,,P2” (wyswietlenie komunikatu ,kasowania alarmu”)

Nastepnie jeszcze raz przytrzymacé przez 3s przycisk wytgcznika ,P2” w celu ponownego
wigczenia urzadzenia

KOD Stan systemu Opis btedu Przyczyna, czynnosci do wykonania
Ero1 Zablokowany Btad termostatu bezpieczenstwa STB: réwniez Zte nastawy spalania, zamknigta instalacja lub brak
sygnalizowana przez wytgczenie systemu przepltywu w instalacji, uszkodzona pompa. Reset STB
Otwarte drzwi, nieszczelna komora spalania, niedrozny
Er02 Zablokowany Rozwarty presostat spalin: sygnalizowana tylko wtedy komin, sprawdzi¢ drozno$¢ przewodu od koszyka
kiedy dmuchawa powietrza jest wigczona paleniska do potgczenia z presostatem ( mozliwe
zanieczyszczenia)
Er03 Zablokowany Gaszenie palnika dla za niskiej temperatury spalin Sprawdzi¢ kalibracje podajnik/wentylator i czy jest pellet
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Er04 Zablokowany Gaszenie palnika przy przegrzewie Wykona¢ czynnosci z ER01
Er05 Zablokowan Gaszenie palnika przy zbyt wysokiej temperaturze Sprawdzi¢ kalibracje podajnik/wentylator, czystos¢
Y spalin komory dymowej, drozno$¢ komina
Otwarte styki termostatu podajnika peletu (wysoka Sprawdzi¢ termostat podajnika oraz kalibracje
Er06 Zablokowany temperatura podajnika) podajnik/wentylator
Btad enkondera wentylatora: Brak sygnatu predkosci(w Sprawdzi¢ czujnik predkosci wentylatora oraz jego
Er07 Zablokowany wypadku P25=1 lub 2) przewody elektryczne
Er08 Zablokowan Btad enkondera wentylatora : Nieprawidtowa regulacja Sprawdzi¢ czujnik predkosci wentylatora oraz jego
Y predkosci wentylatora (w wypadku P25=1 lub 2) przewody elektryczne, sprawdzi¢ wentylator
Niskie ci$nienie wody (btad nie jest pokazywany, jesli Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji, wskazanie
Er09 Zablokowany system jest wylgczony lub zablokowany oraz pompa P1 czujnika, oraz nastawe parametru SP01
jest wylgczona)
Wysokie Cisnienie wody Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji, wskazanie
Er10 Zablokowany czujnika, oraz nastawe parametru SP08
Niepoprawna data i godzina spowodowana Nastaw godzing i date
Eri1 Zablokowany dtugotrwatym brakiem zasilania
Er12 Zablokowany Nieudany Zapton fgg;ﬁ(g&;czumlk spalin, podajnik, elektrode
Er15 Zablokowany Brak ponownego zaptonu fgg;ﬁ(g&;czumlk spalin, podajnik, elektrode
Er16 Zablokowany Biad tacznosci RS485 Sprawdzi¢ przewdd do wyséwietlacza
. Zta konfiguracja plyty lub plyta uszkodzona, wykona¢
Er17 Zablokowany Biad regulatora przeptywu powietrza reset parametrow do nastaw fabrycznych
Er18 Zablokowany Brak peletu Sprawd?z iloé¢ pelletu w zbiorniku oraz $limak
Er23 Zablokowany Uszkodzony czujnik bojlera lub bufora Sprawdz czujnik
- . Zta konfiguracja ptyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Er25 Zablokowany Btad silnika czyszczacego palenisko reset parametréw do nastaw fabrycznych
. L . Zta konfiguracja ptyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Er39 Zablokowany Uszkodzenie czujnika przeptywu powietrza reset parametréw do nastaw fabrycznych
Minimalny przeptyw powietrza w fazie sprawdzania nie Zta konfiguracja ptyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Erd41 Zablokowany zostat osiggnigty (FL20)/Nieudany test “wymuszona reset parametréw do nastaw fabrycznych
niska wentylacja” w fazie sprawdzania (FL71)
I . Zta konfiguracja ptyty lub ptyta uszkodzona, wykona¢
Erd2 Zablokowany Osiagnigty maksymalny przeptyw powietrza (F40) reset parametrow do nastaw fabrycznych
Er44 Zablokowany Biad otwartych drzwi Sprawdz szczelnos$¢ komory spalania kominka
P e _ Sprawdz silnik podajnika i bezpiecznik, Zta konfiguracja
Erd7 Zablokowany E&gdzpodajmka. brak sygnatu z podajnika (jesli P81=1 ptyty lub plyta uszkodzona, wykonac reset parametrow
do nastaw fabrycznych
P : . Sprawdz silnik podajnika i bezpiecznik, Zta konfiguracja
Erd8 Zablokowany B;Zi%?f :J(?ék:"' :;p:;p[jgv 2? regulacja predkosci piyty lub plyta uszkodzona, wykona¢ reset parametréw
podaj do nastaw fabrycznych
Zta konfiguracja plyty lub plyta uszkodzona, wykona¢
Er52 Zablokowany Blad Modutu 1/0 12C reset parametréw do nastaw fabrycznych
Nieudany test “wymuszona wysoka wentylacja” Zta konfiguracja piyty lub plyta uszkodzona, wykonaé
ErS7 Zablokowany sprawdz (FL70) reset parametréw do nastaw fabrycznych
WYMAGANY SERWIS. Powiadamia, ze zaplanowane Zaplanowany serwis/czyszczenie urzadzenia, wezwac
Service godziny pracy zostaly osiggniete. (parametr T66). serwis autoryzowany

Nalezy zadzwoni¢ po serwis i przeprowadzi¢ przeglad.

Celem odblokowania

STB - umiejscowienie
zabezpieczenia przy alarmie Er01

STB nalezy nacisngé
wskazany przycisk.
Przed wykonaniem
tej czynnosci nalezy
odtaczyé zasilanie
elektryczne

Termostat jest widoczny po zdjeciu
lewej obudowy kominka
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Lokalizacja bezpiecznika
zabezpieczajgcego silnik podajnika w
przypadku blokady slimaka.

Bezpiecznik znajduje sie nad
wentylatorem spalinowym, jest
widoczny po zdjeciu lewej obudowy.
Jest to bezpiecznik topikowy 0,3 A

Przy btedzie Er02 nalezy sprawdzi¢
droznos¢ rurki pomiarowej

Rurka pomiarowa znajduje sie w poblizu
krééca dolotu Swiezego powietrza, jest
widoczna po zdjeciu prawej obudowy

Opis Kod
Okresowe czyszczenie palnika w czasie pracy. czyszczenie
Brak komunikacji pomiedzy ptyta gtéwna a klawiaturg Link Error
Wyswietlacz Opis

T. Spalin [°C]
T. Bufora [°C]

Cisnienie [mbar]
Predkos¢ went. [rpm]
Podawanie [s]

Polecenie [nr]

Kod Produktu: 510

103
48

2100
1250
1.2

0000

Temperatura spalin

Temperatura zasobnika c.w.u., pojawia si¢ jesli P26

jest ustawiony na 2,3,4

Cisnienie wody

Predkos¢ wentylatora; pokazuje sie gdy P25 jest inne niz 0
Czas pracy podajnika; Pojawia sie gdy P81 réwna sie 0
Ustawienia polecenia spalania; pojawia sie gdy P04

jest wieksze niz 1

Kod Produktu
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Wchodzimy naciskajac krétko SET (P3)

Zarzadzanie
Spalaniem

Zarzadzanie
Ogrzewaniem

Zdalne
sterowanie
tadowanie

Krono

26

Moc

W tym menu mozliwe jest modyfikowanie mocy spalania w systemie. Moze zosta¢
ustawione na tryb automatyczny lub manualny. W pierwszym przypadku system sam
wybiera moc spalania. W drugim przypadku uzytkownik wybiera odpowiednig moc na ktérej
jest praca ciggta.

Po drugiej stronie ekranu wyswietlane sa opcje modyfikowania spalania (Auto-automatyczne
spalanie, Man — manualne spalanie) i moc pracy systemu.

Kalibrowanie podajnika

Pozwala na modyfikowanie ustawien szybkosci podajnika lub czasu. Wartosci sg w
przedziale od — 7 do + 7. Warto$¢ fabryczna wynosi 0. Zmiana o 1 to 5%.

Kalibrowanie wentylatora

Pozwala na modyfikowanie ustawien wartosci szybkosci wentylatora. Wartosci sg w
przedziale od — 7 do + 7. Warto$¢ fabryczna wynosi 0. Zmiana o 1 to 5%.

Termostat Kotta (Temperatura zadana kominka)

Menu pozwala na zmiang warto$ci zadanej temperatury kominka. Minimalna i maksymalna
wartos$¢ ktérg mozemy ustawi¢ moze zosta¢ zaprogramowana w ustawieniach serwisowych
termostatéw odpowiednio Th26 oraz Th27.

Termostat Bufora (Temperatura zadana zasobnika CWU)

Menu pozwala na zmiang warto$ci zadanej temperatury wody w zasobniku. Jest widoczne
gdy P26 = 2, 3, 4. Minimalna i maksymalna warto$¢ moze zosta¢ zaprogramowana w
ustawieniach termostatu odpowiednio Th51 oraz Th52.

Lato-Zima

To menu pozwala na wybranie ustawien Lato-Zima

Uaktywnianie termostatu pokojowego

Umozliwi aktywacje/dezaktywacje funkcji termostatu pokojowego.

Ta procedura aktywuje manualne podawanie pelletu wraz z aktywacjg ciagtej pracy napedu
podajnika. Podawanie zatrzymuje sie automatycznie po 600 sekundach. System musi by¢
wylgczony (na wyswietlaczu komunikat WYLACZONY), zeby funkcja mogta by¢ zatgczona.

To menu pozwala na wybranie metody programowania i przedziatéw czasowych pracy i
postoju kominka.
Tryb

Pozwala na wybranie odpowiedniego trybu pracy catego

programowania lub jego wytgczenie (praca ciagta).

e Wejdz w tryb modyfikacji poprzez przycisk SET P3 .

e Zaznacz wybrang metode (Dzieny),(Tygodniowy) lub .II?Z'%T;R;OW
(Weekend) ﬁmy

o Wigcz/wytacz metode termostatu poprzez przyciski P2

e Zapisz ustawienia poprzez przyciski P3

nieaktywny

Program Krono
System posiada trzy typy programowania: Dzienny, tygodniowy

i weekendowy.‘Po wybraniu odpowiedniego rodzaju
oprogramowania: ON OFF
o Wybierz czas programowania przez przycisk P4/P6 09:30 11:15 v
e Wejdz w ustawienia metody (pokaze sie wybrany czas) 00:00 00:00
poprzez przycisk SET P3 00:00 00:00




Ferroli

e Zmien czas przez naci$nigcie klawiszy P4/P6

e zapisz program naciskajgc przycisk SET P3

e Wigcz ( “V” jest wyswietlony) lub wytacz (,V” nie jest
wyswietlone) przedziat czasowy poprzez nacisnigcie

przycisku # P5
Dzienny
Mozna zaprogramowag programy czasowe na kazdy dzien
tygodnia. Witorek
Tygodniowy Sroda
Program jest taki sam dla wszystkich dni w tygodniu Czwartek
Week-end Piatek
Program czasowy dla zakresu Poniedziatek-Piatek i osobny

program dla Sobota-Niedziela

Wejscie naciskajac SET 3sek.
Do menu mozna wej$¢ poprzez nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przyciskéw P3
Ustawienia Czas i data

Klawiatury Uzywane do ustawienia dnia, miesigca, roku oraz biezacego czasu.
Jezyk
Menu pozwala na modyfikowanie jezyka na wyswietlaczu LCD.
Menu Ustawienia kontrastu
klawiatury Menu uzywane do ustawienia kontrastu

Ustawienia podswietlenia

Menu uzywane do regulowania oswietlenia wyswietlacza kiedy polecenia nie sg uzywane.
Adres Klawiatury

To menu jest chronione hastem, nie modyfikowaé — zmiana spowoduje wadliwg prace
urzgdzenia.

Lista weztéw

To menu pokazuje adres tgcznosci wyswietlacza, typologi wyswietlacza, kod i wersje
oprogramowania firmware. Daty nie da sie zmodyfikowaé. Typologia wys$wietlacza moze
pokazac sie jako:

MSTR — Master INP — Input KEYB - Keyboard OUT - Output
CMPS — Composite SENS - Sensor COM — Communication

Alarm dzwigkowy

Pozwala na wtgczenie lub wytgczenie sygnatu dzwigkowego klawiatury
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Zaciski podtgczeniowe pompy/ zaworu 3-drogowego :

N.OiN -230V dla pracy pompy/zaworu 3 drogowego na CWU
N.C.i N - 230V dla pracy zaworu 3 drogowego na CO

Zacisk N.O i N.C. przekazuje napiecie sterujace 230V - L

PROGRAMATOR




Listwa zaciskowa / kostka

POMPA CWU
. Lub ZAWOR
TERMOSTAT CZUJNIK CWU JUz PRZELACZAJACY
POKOJOWY PODLACZONY WYMAGA Co/CWU
ZAMOCOWANIA W
ZASOBNIKU
Menu termostatow
Parametr Opis Wartos¢ domysina
Th18 Temperatura zabezpieczenia antyzamrozeniowego 5°C
Th19 Temperatura ptaszcza kominka dla wtgczenia pompy P1 (C.0.) | 40°C
Th20 Temperatura ptaszcza kominka zataczania P2 pompy 40°C
tadujacej /zaworu 3-drogowego (C.W.U.)
Th21 Temperatura ptaszcza kominka zabezpieczenia termicznego 70°C
wymiennika poprzez pompe P1 (C.0.)
Th51 Minimalna temperatura ustawiana przez Klienta w zasobniku 50 °C
C.W.U.
Th57 Delta temperatury kominka i zasobnika zataczania pompy 5°C
C.W.U. (réznica temperatur miedzy S1 a S2)
Ih58 Delta zasobnika C.W.U. 2°C
SPO1 Alarm niskiego ci$nienia wody 500 mbar (0,5 bar)
Sp08 Alarm wysokiego cisnienia wody 2400 mbar (2,4 bar)
Menu aktywowania
P26 Sposdb dziatania urzadzenia na wode uzytkowa 2- zawor 3-drogowy
lub pompa fadujaca
(bez priorytetu)
3 - pompa tadujaca (w
priorytecie)

<y
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-

.Ferroli Poland udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie urzadzenia na okres 36 miesiecy oraz 60

miesiecy na szczelno$¢ wymiennika liczac od daty uruchomienia, pod warunkiem, ze zostang

spetnione nastepujgce wymagania:

e Uruchomienie urzadzenia nastgpi maksymalnie 6 miesiecy od daty zakupu urzadzenia
potwierdzonego fakturg lub paragonem zakupu,

e Montaz urzadzenia zostanie wykonany przez wykwalifikowang firme posiadajgcg wiedze oraz

aktualne uprawnienia do montazu tego typu urzadzen, ktéra dokona okreslonego wpisu w

dokumentacji gwarancyjnej,

Kociol/termokominek zostat wyposazony w odpowiednie zabezpieczenie przed powrotem wody o

zbyt niskiej temperaturze z instalacji grzewczej, np. termostatyczny zawér temperaturowy (min. 40

C) lub pompa by-pas, ewentualnie inne. Ponadto kotly, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

muszg zosta¢ wyposazone w armature schfadzajaca,

e Montaz zostat wykonany z zachowaniem minimalnych odlegtosci serwisowych podanych w

instrukciji,

Dokonanie pierwszego uruchomienia kotta/termokominka przez Autoryzowany Serwis

Gwarancyjny,

W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodza: prace montazowo-instalacyjne, uruchomienie i

regulacja dodatkowych uktadéw sterowania i kontroli,

e Dokonywanie ptatnych przegladéw technicznych co najmniej raz w roku przez Autoryzowany
Serwis Ferroli,

2.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych napraw, ktérych

powodem sg usterki wynikajgce z ukrytych wad materiatowych i produkcyjnych urzgdzenia.
Warunkiem dokonania naprawy gwarancyjnej jest posiadanie prawidtowo wypetnionej karty
gwarancyjnej.

3.Urzgdzenie powinno by¢ zamontowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi, aktualnymi

przepisami i normami obowigzujgcymi w Polsce.

4.Warunki gwarancji obejmujg urzadzenia zakupione i uzytkowane na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej.

5.Uzytkownik traci gwarancje w przypadku stwierdzenia:

e niezachowania minimalnych odlegtosci serwisowych wokot kotta/termokominka;

eksploatacji lub montazu niezgodnego z dokumentacjg urzgdzenia;

pracy kotta powyzej maksymalnej temp. dopuszczalnej 90°C;

pracy kotta ponizej minimalnej temp. dopuszczalnej 60°C;

stosowania niewtasciwego opatu innego niz podano w instrukcji lub opatu o zbyt duzej wilgotnosci
i wysokim zasiarczeniu;

dokonania przez osoby nieuprawnione napraw badz przerébek;

niewtasciwej konserwaciji, braku czyszczenia w okresie grzewczym,

zamontowania kotta do instalacji poprzez potgczenia nieroztgczne (sztywne), a takze posadowienie
urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym w razie potrzeby nie jest mozliwa wymiana urzadzenia bez
koniecznosci naruszenia elementéw budynku; montazu urzadzenia w pomieszczeniu o znacznej
wilgotnosci (np. tazienki, pralni, ...);

braku zainstalowania na powrocie z uktadu C.O. odpowiednich filtréw, w celu utrzymania czystosci
mechanicznej wody obiegowej;

zanieczyszczen mechanicznych w uktadzie wody obiegowe;j;

wadliwie wykonanej lub wadliwie dziatajgcej instalacji kominowej oraz wentylacji pomieszczenia,
oraz braku zapewnienia doptywu odpowiedniej ilosci Swiezego powietrza do spalania;
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» braku karty gwarancyjnej prawidtowo i kompletnie wypetnionej, bez skreslen i poprawien;
e innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta;
6.Gwarancja nie obejmuje;
o uszkodzen powstatych w czasie niewtasciwego przechowywania lub transportowania urzgdzenia
uszkodzen powstatych w wyniku wytadowan atmosferycznych
uszkodzen wynikajgcych z dziatania na urzgdzenie ujemnych temperatur
niewtasciwego doboru urzgdzenia dokonanego przez projektanta badz inwestora
sznuréw uszczelniajgcych, uszczelek, zawiaséw, $rub, nakretek, lakieru obudowy i drzwiczek,
zasobnika oraz elementow zuzywajgcych sie w normalnym toku eksploatacji (Slimak, deflektor,
ruszt, wewnetrzna izolacja ogniotrwata)
czyszczenia i konserwaciji kotta
takich czynnosci jak regulacja, zmiany nastaw na regulatorze kotta, oraz innych czynnosci
podjetych przez serwis gwarancyjny jezeli nie dokonano wymiany wadliwych czesci sktadowych w
kotle.
7.W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu do urzgdzenia, petne koszty dojazdu i naprawy
pokrywa uzytkownik.
8.Serwis moze odptatnie dokona¢ naprawy urzadzenia i usung¢ awarie powstatg bez przyczyny
producenta.
9. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ u najblizszego Autoryzowanego

Serwisu Gwarancyjnego.

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzenia zmian konstrukcyjnych
kotta/termokominka w ramach modernizacji wyrobu. Zmiany te moga by¢
nieuwidocznione w niniejszej dokumentacji, przy czym zasadnicze, opisane cechy
wyrobu beda zachowane. Producent nie odpowiada za straty bezposrednie i
posrednie spowodowane awaria urzadzenia.

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z instrukcjg obstugi urzadzenia oraz warunkami gwarancji i
zostatem poinformowany o sposobie prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

Lista Autoryzowanych Firm Serwisowych dostepna pod
adresem :
http://www.ferroli.com.pl zaktadka SERWIS

Czytelny podpis uzytkownika
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Typ kotta/termokOmINKa. ...........ooveiiiiiiie e

NE FADIYCZNY ... s

Data sprzedazy...........cccoveienennnn. Data instalacji..........coocuvveinieeeniiennnns
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej
MIEJSCE MONTAZU

MiI€JSCE MONLAZU: ...vveieeeeeece e e
KOO POCZEOWY: ...ttt
Miejscowosc: .......
Ulica, Nrlokalu: .........cooviviiiesce e

Uruchomienie kotta/termokominka wytacznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowac okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujgce niemoznos¢
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujacego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopig nalezy przestaé do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialnoscig, ze kociol/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spefnia
wymogi producenta okre$lone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wiasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdlnosci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwosci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego
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sprawdzenie poprawno$ci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, ta k nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. tak nie
Dostep do miejsc, ktére wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored tak nie
$limak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzadzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji ta k nie
Zmiana parametréw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy ta k nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Uruchomienie urzadzenia, kalibracja ilosci podawanego pelletu tak nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wyswietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory ta k nie
spalania, kosza, komory dymowej )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi ta k nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie tak

W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodzg:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadéw sterowania i
temperatury, zawory mieszajgce, dodatkowe pompy, itd.).

* Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa Tak
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa Tak
« Ciepta woda uzytkowa Tak

1. Temperatura pracy kotta :
2. Kalibracja podawania pelletu:
3. Kalibracja wentylatora :

kontroli (regulatory

Podpis uruchamiajgcego
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Typ kotta/termoKominKka............cceeiiiiiie i

N fADIYCZNY ...
Data sprzedazy.............ccoevevenne. Data instalacji...........ccoveeeueeneiieenne
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej

MIEJSCE MONTAZU

Miejsce montazu: ...
Kod pocztowy: ....
MIEJSCOWOSE: ...ttt ettt benneen
Ulica, Nrlokalu: .......ccoeeeeeeeieceece e

Uruchomienie kotta/termokominka wytacznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowac okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujgce niemoznosé
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujgcego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopie nalezy przesta¢ do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialno$cig, ze kociol/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spetnia
wymogi producenta okre$lone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wtasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdlno$ci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwo$ci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego
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sprawdzenie poprawnos$ci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, tak nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. tak nie
Dostep do miejsc, ktére wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored tak nie
$limak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzadzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji ta k nie
Zmiana parametréw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy ta k nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Uruchomienie urzadzenia, kalibracja ilosci podawanego pelletu tak nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wy$wietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory ta k nie
spalania, kosza, komory dymowe;j )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi ta k nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie tak

W zakres pierwszego uruchomienia kotfa nie wchodzg:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadéw sterowania i
temperatury, zawory mieszajace, dodatkowe pompy, itd.).

* Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa

« Ciepta woda uzytkowa

1. Temperatura pracy kotta :  ........ccooiiiiiinnnnne °C
2. Kalibracja podawania pelletu: ..............c..ccoceneee.
3. Kalibracja wentylatora :

kontroli (regulatory
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— doktadne wyczyszczenie wymiennika tacznie z miejscami trudnodostepnymi (w trakcie
wykonywania tych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢ czy nie wystepujg ogniska korozji, ewentualnie
wymieni¢ materiaty eksploatacyjne);

—  jesli urzadzenie pracuje tylko w zimie (bez ogrzewania c.w.u.) nalezy oprézni¢ podajnik oraz
przewdd podajgcy paliwo. W tym przypadku kociol/termokominek nalezy zabezpieczy¢
antykorozyjnie;

—  nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich zabezpieczen urzadzenia;

—  sprawdzenie droznosci nawiewu.

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu
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NOTATKI:

Firma FERROLI POLAND nie ponosi odpowiedzialno$ci za niescisto$ci wystepujgce w niniejszej instrukcji, jezeli spowodowane sg
przez btedy w druku lub przepisaniu. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w naszych wyrobach zmian, ktére uznamy za
niezbedne lub uzyteczne, ktére nie naruszajg podstawowych charakterystyk.




Firma FERROLI POLAND nie ponosi odpowiedzialno$ci za niescisto$ci wystepujace w niniejszej instrukcji, jezeli spowodowane sg
przez btedy w druku lub przepisaniu. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w naszych wyrobach zmian, ktére uznamy za
niezbedne lub uzyteczne, ktére nie naruszajg podstawowych charakterystyk.
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